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In chest libri tu cjatis:
• un paîs fiestôs
• tancj dolçs pronts di cuei
• un diaul malôs (e un pôc 
baban) che al cîr di ruvinâ la 
fieste a ducj
• un mulinâr che cuntune idee 
semplice e inzegnose al salve  
il lat e la cite.

Jenfri flabe e liende, ve chi 
la storie de gubane, bontât 
furlane simbul di fraternitât, 
amicizie e condivision. 

 V tej knjigi so:
• vesela vas
• veliko sladic pred peko
• zloben (in malo naiven) 
hudič, ki skuša pokvariti 
zabavo vsem
• mlinar, ki z enostavno in 
genialno idejo reši situacijo

Med pravljico in legendo, 
tu je zgodba o gubanci, 
furlanski poslastici, 
ki je simbol bratstva, 
prijateljstva in sožitja.

In questo libro ci sono:
• un paese allegro 
• tanti dolci pronti da infornare 
• un diavolo malvagio  
(e un po’ sciocco) che cerca  
di rovinare la festa a tutti
• un mugnaio che con un’idea 
semplice e geniale salva  
la situazione. 

Tra fiaba e leggenda,  
ecco la storia della gubana,  
delizia friulana simbolo  
di fratellanza, amicizia  
e condivisione.

Il Diaul
e la Gubane

Città di Cividale del Friuli



eu
ro

 1
2,

00
 (i

.i.
)

Il Diavolo
e la Gubana

In questo libro ci sono:
• un paese allegro 
• tanti dolci pronti da infornare 
• un diavolo malvagio  
(e un po’ sciocco) che cerca  
di rovinare la festa a tutti
• un mugnaio che con un’idea 
semplice e geniale salva  
la situazione. 

Tra fiaba e leggenda,  
ecco la storia della gubana,  
delizia friulana simbolo  
di fratellanza, amicizia  
e condivisione.
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